IHJIAHUA ITPAKTUYHUX 3AHATD



Cemecrp II

Moayasb 3
Sports and Games
IpakTHuHe 3aHsaTTA 1.
Tema: A Friend in Need
- OMpaIlfOBaHHS MOBHHMX KOHCTPYKIIii, ¢.192;
BUKOHaHHS BHp.1,2, ¢.193
OTIpaIllOBaHHs JEKCUYHOTO KOMeHTaps, c. 197-201;
ompairroBanHs TeKCTy «A Friend in Need», c¢. 194-197,

J1/3:

BUKOHaTU: BmOp. 3, ¢.203; Bmp.7, 204 (BiAmoBiAb HAa TMUTaHHS 3a
TEKCTOM);
- BUBYHWTH HamaMm sTh cjioBa 1-5 3 JIeKCHIHOTO KOMeHTaps, ¢. 197-201.

IIpakTu4yHe 3aHATTSA 2.
Tema: Human Destiny. Human Appearance and Character
- TepeBipKa BHBYEHHMX HAMam’ sTh CJIB 3 JIGKCHYHOTO KOMEHTaps,
c. 197-201,
- BHUKOHaHHA BIp. 4, ¢.203;
- nepeBipkKa BUKOHaHHA BHp. 3, ¢.203; Brp.7, 204;
- OIpalOBaHHA CJIOBHUKY, C. 202;
- BUKOHaHHA: BIp.8, ¢.204; Bop.10 (9 peuens), ¢.205; Brp. 11, c. 205;
BOp.5, ¢.204

J1/3:
- BukoHatu Brp. 10 (peuenns 10-18), c.205;
- BUBYMTHU HamaMm’ SAThb CJIOBA 31 CJIOBHHKa, c. 202
- BUKOHATH BIp. 14, ¢. 206 (po3moBib MPO IEPCOHAXKIB TBOPY);

IIpakTuyHe 3aHATTA 3.
Tema: Human Being and Society
- CIIOBHUKOBHI HUKTAHT (c. 202);
- mnepeipka BukoHaHHd Brp. 10 (peuenns 10-18), ¢.205;
- mepeBipka BUKOHaHHA BHp. 14, c. 206;
- BHUKOHaHHA BIp.16, ¢.207; Bop. 9, ¢.204.
J1/3:
- BHUKOHaTu Bmp. 15, ¢.207;
- BukoHaTu Bip. 17, ¢. 207 (cky1amanHs AianoriB);
- BUKOHAaTH BIp. 22, c. 208.

IpakTuHe 3aHATTH 4.

Tema: What Makes All People Kin. How healthy are you?
- TepeBipka BUKoHaHHs BOp. 15, ¢.207; Bop. 22, c. 208;
- mepeBipka BUKOHaHHA BOp. 17, c. 207 (ckiagaHHs J1anoriB);
- BUKOHaHH#A BHp. 21, c. 208.



- ompaifroBaHHs TeKCTiB A, B, ¢. 210-211,
- OMpAaIlfOBaHHS CIOBHUKY — . 214-216;
- BHUKOHaHHA BIIp. 6, ¢.217; Buip.4, c.217;
J1/3:
- mOpouuTaTH Ta nepekiactu Texcr C, ¢. 212-213;
- BUKOHATH BIp. 5, ¢. 217; Bup. 8 (peuenns 1-13), c.218.

IIpakTu4yHe 3aHATTS 5.
Tema: The Variety of the World’s Sports and Games. Winter and
Summer Sport
- TepeBipKa BUKOHAHHS BIp. 5, c. 217;
- ompamoBanHs Tekcty C, c. 212-213;
- BHUKOHaHHA BIp. 7, ¢. 218; Bop. 9, c. 219.
- mepeBipka BUKOHaHHA BOp. 8 (peuenHs 1-13), ¢.218;
- Bmp. 12, ¢. 220; Brp. 11(a, b), ¢.220 (cxkaamaHHs AiajaoriB Ipo BUAX
CIopTy);
- CIOBHHMKOBHI TuKTaHT (c. 214-216);
- BUKOHATH
J1/3:
- BUKOHaTu Bhp. 14, c. 221; Bup. 13, c. 221; Bop. 16, c. 223 (ckinactu
JI1AJIOTH).

IpakTu4yHe 3aHATTS 6.
Tema: Sports and Games Popular in England
- TepeBIpKa 1HIMBIAYyalbHOTO YATAHHS;
- aynitoBanHs Tekcty «Croquet and Cricket: Popular English gamesy.

J/3:

- MMATrOTYBAaTH JOMOBIJII PO aHTIIMCHKI HAI[IOHAIBHI ITPH Ta BUJIU CIIOPTY.

IIpakTu4He 3aHATTS 7.
Tema: Sports and Games Popular in Ukraine
- mepeBipka Bmp. 14, c. 221;
- mepeBipku mianoris (Bop. 13, c. 221);
- TIepeBipKa TBOPIB 3a MatoHKaMu — ¢. 79-80, ¢. 224-226

J1/3:

- MATOTYBAaTH IHAMBITyaIbHE YUTAHHS.

IIpakTu4yHe 3aHATTA 8.
Tema: Extreme Sports
- Pomwosa rpa «The Olympic Committeex»

J/3:

- omnpairoBati Temy «Sport: Games, People and Places» (English Vocabulary
in Use, c. 144-145);

- BUBYUTHU JIEKCHKY, 110 MICTUTHCS B ONPAIbOBAHOMY Marepiany, CKIacTH
pEYCHHS.



IIpakTuyne 3anarTs 9.

Tema: The Football Match. Croquet and Cricket: Popular English games
- TIepeBipKa JOMAITHLOTO 3aBJaHHs — JI1aJIOT, BIAMOBI/I1 HA MUTAHHS;

- 00TOBOpEHHS JiaJIoTy;

- cKiajzaHHs MiHi-MoHosory «My Sports Activitiesy.

- yuTaHHA Ta nepekiaan tekcty «Olympic Gamesy;

- BHUKOHaHHs BIIp. 28, c. 451-452 0CHOBHOTO MiIPyYHHUKA.

J1/3:

- MAroTyBaTH MoBigomieHHS «OMIMIINACHKI repoi YKpaiHm».

IMpakTuune 3anarTa 10.

Tema: Sport: Games, People and Places

- TepeBipKa JOMAIIHLOTO 3aBJaHHS — MOBIAOMIICHHS «OIMIINACHKI Trepoi
Ykpainuny;

- oOroBopeHHs TeMu «Omimmicbke MailOyTHE YKpaiHU

J1/3:

- BUKOPUCTOBYIOYM YMOBHHUW cmoci® i€ciioBa, MIATOTYBaTH IHUTAaHHS Ta
BIJINOBI/I1 3 TeMU «OOTOBOpeHHS (hyTOOIHLHOTO MaTUY.

IMpakTuyHe 3anarTTsa 11.
Tema: Sport: Winning, Losing snd Scoring
- pouboBa rpa «IIpec-koudepeniis micist GyTOOILHOTO MaTIY»
J1/3: MOBTOPUTH BECh MaTepia MOIYJIIO:
- MOBHI KOHCTpPYKIIi - c. 42-43, c. 192;
- JIGKCUYHI KOMeHTapi - ¢. 49-52, ¢. 197-201,
- CJIOBA 31 CJIOBHHUKIB — C. 53-54, ¢.69-70, ¢.202, c.214-216;
- CKJIACTY TEMATHYHUX AiajioriB 3 TeMu «At the stadiumy.

IMpakTuyHe 3anarTTsa 12.

Tema: Sports Paraphernalia

- MOBTOPEHHS MOBJICHHEBUX 3Pa3KiB, MPAKTHKA MMEPEKIIAIY;

- yuTaHHA Ta o0roBopenHs Tekcty «Ukrainian Olympic championsy;
- penpoaykyBaHHs miaiory «At the hockey matchy.

J1/3:

- pemnpoaykysatu onosiganusa «UKrainian sportsmeny.

IIpakTuuHe 3ansaTTa 13.

Tema: My Sports Activities

- TMOBTOPEHHS YCHO MOBJICHHEBOI TeMaTUKH «SPOrts and gamesy;

- yWTaHHA Ta 00roBopeHHs Tekcty «From the history of basketbally;
J1/3: migroroska posnosiai “My favorite sport ™.



IIpakTu4yHe 3ansaTTa 14.
Tema: The Olympic Games. The Olympic Committee
- TIepeBipKa JOMAITHLOTO 3aBJaHHs — JI1aJIOT, BIAMOBI/I1 HA MUTAHHS;
- 00TOBOpEHHS JiaJIoTy;
- cKiajzaHHs MiHi-MoHosory «My Sports Activitiesy.
J1/3:
- yuTaHHA Ta nepekiaaa Tekety «Olympic Gamesy;
- BUKOHATH Bmp. 28, c. 451-452 0OCHOBHOTO MiIpyYHHUKA.

IIpakTu4yHe 3anaTTA 15.

Tema: The Summer and Winter Olympic Games
- mepesipka Brp. 28, c. 451-452;
- pobota 3 TekcToM «Olympic Gamesy;

J/3:

- TATroTyBaTH NoBigomieHHA «OmiMIINAChKI repoi YKpaiHu».

IIpakTuyne 3anarTa 16.
Tema: The Olympic Future of Ukraine
- IIepeBipKa JOMAIIHBOTO 3aBJaHHS — IOBIAOMIICHHS «OMIINACHKI Tepoi
Ykpainuy;
- oOroBopeHHs TeMu «Onimniicbke MailOyTHE YKpaiHu»
J1/3:
- BUKOPUCTOBYIOUM YMOBHHUH cmoci0 Ji€ciioBa, MIATOTYBaTH IHTAHHS Ta
B1AMOBI1 3 TeMH «OOroBopeHHs PyTOOIBLHOIO MaTUY».

IpakTuyHe 3ansaTTsa 17.
Tema: At The Stadium
- TIepeBipKa JOMAIIHHOTO 3aBJIaHHS — CIyXaHHS Jiajory, BIAMOBIAI Ha
[MATAHHSL;
- CKJIAJaHHSA TEMATUYHUX AiaJioriB 3 TeMH «At the stadiumy.

J/3:

- pempoaykysatu omnosiganus «UKrainian sportsmeny.

IIpakTuuHe 3ansaTT 18.
Tema: Ukrainian Sportsmenio Ukrainian Olympic Champions
- ompailtoBaHHs TeKCTIB A, B, c. 210-211;
- OIpaIOBaHHS CIOBHUKY — C. 214-216;
- BHUKOHAaHHA BIp. 6, ¢.217; Bp.4, ¢.217;
- PoawoBa rpa «The Olympic Committeey.

J/3:

- mpouuTatyu Ta nepeknactu Tekct C, c. 212-213;

- BHUKOHATH BIIp. 5, c. 217; Bp. 8 (peuenns 1-13), ¢.218;

omparfroBatid TeMy «Sport: Games, People and Places» (English
Vocabulary in Use, c. 144-145); BUBUNTH JICKCHKY.



IIpakTuyne 3ansarrsa 19.

Tema: Modal Verbs. Modal verb can, its forms and meaning. Can and
could for expression of incredulity, doubt, astonishment

- TOSICHEHHS HOBOTO I'PaMaTUYHOTO MaTepialy.

- HaBEJICHHS BJIACHUX MPUKJIA/IIB.

- BUKOHaHHS BIpas: BIp. 2, c. 106-107; Bop. 7 (nepma yactuna), c. 109-110;
Brp. 145, c. 270; Bap. 9,10, c. 111-112; Brp. 12, ¢. 112-113 (3a nociOHUKOM:
Kpbuiosa NLIL., 'opnon E.M. COOpHUK ynpaKHEHHI 110 TPaMMAaTHKE aHTJIMACKOTO
s3pIka/ Y4ue0b. moco6. — M., 2007).

J1/3:

- BHUBYHTH TEOPETHYHUN MaTepiai 3 TeMu «MoJalibHi 1i€CTIOBaY;

- BUKOHatu BOp. 5, ¢. 108-109; Bnp. 7 (apyra yvactuna), c¢. 109-110; Bmp.8,
c.110-111; Bnp. 13, c. 113-114; Bop. 14, c. 114 (3a nmociouukom: Kpsinosa WN.I1.,
[I'opnon E.M. COopHUK ynpa)KHEHUH M0 TPaMMAaTHKE aHTJIMACKOTO si3bIka/ Yueo.
moco6. — M., 2007).

IMpakTuune 3ansarra 20.

Tema: The verb may, its forms and meaning. Differentiation between may
and might. The verbs can and may: permission and requests for permission

- TepeBIpKa JOMAIIHHOTO 3aBJIAHHS.

- TIOSICHEHHS HOBOTO TPaMaTUYHOTO MaTepialy.

- HaBEJICHHS BJIACHHUX IPHUKJI/IIB.

- BHUKOHaHHS Bmpas: BIp. 15 (mepma vactuna), c¢. 114-115; Bop. 16, c. 116-
117; Bmp. 17, ¢. 117; Bop. 19, c. 118 (3a nocionuxom: KpsuioBa WN.IL., I'opaon
E.M. COopHUK yIpaXHEHHUI 10 rpaMMaTHKE aHTJIMHUCKOro si3blka/ Yuebd. mocol. —
M., 2007).

J/3:

- BUBYHUTHU TCOPETUUHUI MaTepiall 3 TeMu «MoJallbHi TIECIOBaY,;

- BHUKOHATH Bmp. 15 (apyra wactuna), c. 114-115; Bop. 22, c. 120; Bnp. 20,
c.118-119 (3a moci6uukom: Kpsinosa W.I1., Topnon E.M. C6opHuK yripaxHeHUH
M0 TpaMMAaTHKE aHTJIIMICKOTO s13bIKa/ Yuel. mocob. — M., 2007).

IMpakTuuHe 3anarTTa 21.

Tema: The verb must and its meaning. The verb must for expressing
probability or supposition

- TIepeBipKa JOMAIIHBOTO 3aBIAHHS.

- TIOSICHEHHS HOBOTO TPaMaTUYHOTO MaTepialy.

- HaBEJCHHS BIIACHUX MPHUKIIAIIB.

- BHUKOHaHHS Bmpas: Brp. 23, c¢. 120-121; Bop. 24 (nepma yactuHa), c. 121-
123; 26, c. 125-126; Brp. 28, c¢. 126-127 (3a nocionukom: Kpsutosa N.I1., I'opaon
E.M. COopHUK yrpakHEHHU 110 rpaMMaTHKe aHTIMHUCKOTO si3bIka/ Yueb. mocol. —
M., 2007).



J1/3:

- BHUBYMTH TEOPETHUUHUN MaTepiai 3 TeMu «MojalibHi J11€CTIOBaY;

- BHUKOHATH BIp. 24 (npyra yactuHa), ¢. 121-123; Bnp. 25 (nepimia yacTuHa),
c. 123-125; Bmp. 29, 30 c. 127-128; Bup.31, c. 128-129 (3a nocioHukom: KpsioBa
W.I1., T'opaon E.M. COopHUK ynpaKHEHUW MO TpaMMaTUKE aHTJIMACKOTO s3bIKa/
VYueb. mocob. — M., 2007).

IIpakTuyHe 3aHATTH 22.

Tema: The verbs can, may, must. Differentiation of the meaning

- IlepeBipka 1OMaNIHBOTO 3aBAAHHS.

- IloBTOpEeHHS BUBUEHOTO TpaMaTHYHOTO MaTepiaiy.

- Bukonanus Bmpas: Bmp. 40, c. 134-135 (3a moci6aukom: Kpsimosa M.IT.,
I'opnon E.M. COOpHHK ynpa)KHEHUI MO0 TPaMMATHKE aHTJIMACKOrO si3bIKa/ Yueo.
nmoco6. — M., 2007).

J1/3:

- TOBTOPHUTU TEOPETHUYHUN MaTepial 3 TeMH «MoJanbHi J1ECIOBaY;

- BUKOHatH BIp. 33, ¢. 130; Bop. 35, c. 131-132; Bup.39, c.134, Bup. 49 (b,c),
c. 140-141; Bnp.51, c. 143-144 (3a moci6nukoMm: Kpsuiosa U.I1., l'opaon E.M.
COopHUK yHpa)KHEHUI MO rpaMMAaTHUKE aHIJIMICKOro si3bika/ Y4ed. mocod. — M.,
2007);

- TOBTOPUTHU TEOPETUYHUIN MaTepian 3 TeMu «MoJalbHi J11€CTOBaY.

IMpakTuuHe 3aHATTA 23.

Tema: Modal verbs need, ought, should, would, shall, will. Controlling
Language at the Practice Stage

- IlepeBipka mOMaIIHKOTO 3aBIAHHS.

- IloBTOpEHHS BUBYEHOTO TPAMAaTUYHOTO MaTepiany.

- Buxonanns Bmpas: Bmp. 44, 45, c. 138-139; Bmop. 49 (a), c. 140; (3a
nocioaukom: Kpeutosa W.I1., 'opaon E.M. COopHUK yrnpa)KHEHUH 110 TPaMMAaTHKE
aHTJIMICKOTO si3bIka/ Yueb. moco6. — M., 2007).

- Bukonanust KOHTpOJBHOT poOOTH 3 TeM «CriopT», «MoOmaNbHI I1€CTOBAY.



Monayas 4

Travelling. National Cuisine
IIpakTuune 3anarrs 1.
Tema: Travelling. Different Means of Travelling
- BCTYyNHa KOHTPOJIbHA POOOTa Ha MEPEBIPKY 3ATMIIKOBUX 3HAHb 3 MaTepiairy
[T momyms;
- obroBopenHs Temu «Ilomgopoxin;
- OIpaloBaHHS MOBHHMX KOHCTPYKIIIH, C. 266-267
- BUKOHaHHs Bp.1,2, c. 266-267

- mpounTaTH TekcT «Seeing People Offy — ¢. 270-273;
- BUKOHaTtH Bp.3, c. 268-269;
- MPOYUTATH JIEKCUYHUNA KOMEHTap — C. 273-277, cmoBHUK — €.278;

IIpakTuuHe 3aHATTH 2.
Tema: Seeing People Off. At the Station
- TIepeBipKa BUKOHAHHS BIp. 3, c. 268-269;
- ONpaIfOBaHHS CTHJIICTUYHOTO KOMEHTaps — ¢. 277-278;
- OMpaIllOBaHHS JEKCUYHOTO KOMeHTaps — ¢. 273-277
- omparroBaHHs TekcTy «Seeing People Off» — c. 270-273.

- BUKOHatu: Brp. 3,4, ¢.280; Bp. 7, ¢.281; Brp. 10, ¢.283; Brp.12, ¢.284;
- BUBYHWTH HalaM sTh CJI0Ba 4-8 3 JJIEKCUIHOTO KOMEHTaps, ¢. 273-277;
- ONIpalfOBaHHs CIOBHHKY, C.278.

IIpakTuyHe 3aHATTA 3.
Tema: A Voyage Round Europe
- IepeBipKa BUBYCHHUX CJIIB 13 JICKCHYHOTO KoMeHTaps (C. 273-277);
- TIepeBipka BUKOHaHHA BIp. 7, ¢.281; Brp. 10, ¢.283; Brp.12, ¢.284;
- BHKOHaHHS BIIp.6, ¢.281

- BUKOHatu: Brp. 12(a), 13, ¢.284;
- BHUBYHUTH Hallam’siTh CJIOBa 31 CJIOBHUKY C.278.

IpakTruHe 3aHATTA 4.
Tema: A Sea Trip. Travel by Road
- TepeBipKa BUKOHaHHS BOp. 12(a), 13, c.284;
- CJIOBHMKOBUH JAMKTAHT (CJIOBHUK €.278);
- BUKOHaHHA BMp.15, c.285;
- OMpaIllOBaHHS CJIOBHHKY, C. 292-293;
- OMpaIoBaHHA TEKCTY A, c. 286-289;
- OMpaIlfOBaHHU CTHJIICTUYHOTO KOMEHTapsi, ¢.291-292

- BUBYHTH HamaMm’sTh CJIIOBOCITOJIYYCHHS 31 ciioBHHKA (C. 293);
- BHUKOHATu: BOp. 1, ¢.293.



IIpakTH4He 3aHATTA .
- Tema: The Only Way to Travel Is on Foot
- CIIOBHUKOBHH IUKTaHT (cloBocmony4eHHs, C. 293);
- TIepeBipKa BUKOHAHHSA BIp. 1, ¢.293;
- BHKOHaHHJ BIIp.2, ¢.293-294; Brip.6, ¢.294-295;
- YUTaTH Ta nepekiiagatu Teket B, ¢.289-290.

- BHUKOHatu: BOp. 8 (5 peuens), ¢.295;
- BUBYMTH TekcT B, ¢.289-290.

IIpakTuyHe 3aHATTS 6.
Tema: My Favourite Way of Travelling
- TepeBipKa BUKOHaHHS BOp. § (5 peuens), ¢.295;
- TIepeBipKa BUBYEHHs TeKkcTy B, ¢.289-290;
- OMpallOBaHHs JEKCUKH 3 TeMU «I1010p0k 3aT13HULICION

J1/3:

- BUKOHATHU: BOp.7, ¢.295 (ponwoBa rpa); Bup. 8 (110 KiHIIs), €. 295.

IIpakTu4He 3aHATTS 7.
Tema: Going Abroad
- TepeBipKa BUKOHAHHS BOp.7, ¢.295 (ponboBa rpa); Bip. 8 (10 KiHLA), ¢. 295;
- OIpaIfoBaHHs JEKCHKH 3 TeMH «[lomopoxk miTakom»;

J1/3:

- BuKoHatu: Brp.l1, c.297.

IIpakTuyHe 3aHATTH 8.
Tema: How We Kept Mother’s Day
- TepeBipka BukoHanss Bop.11, ¢.297;
- onpaitoBanHs Tekcty C, ¢. 290;
- OMpaIllOBaHHS JEKCUKH 3 TeMU «MopchKa Mog0pOk»

J/3:
- BUKOHATH: BIp. 5, ¢.294; Brp.10, 297;

IIpakTuyne 3anaTTs 9.

Tema: An Englishman’s Meals
- TepeBipKa BUKOHAHHS BOP. 5, ¢.294; Brp.10, 297;
- BUKOHaHHs Bmp. 13, ¢.298;

J1/3:

- BMp.9, ¢.296 (ckIagaHHA J1aJIOTiB).



IpakTuune 3ansarra 10.
Tema: At the Table. In the Dining-hall

HaIUCaHHS CaMOCTIHHOT poO6oTH 3 TeMu «I1010poKyBaHHS;
HaIMCcaHHA TBOPY «Miil ytoOJIeHH BUT TIOI0POXKI»;
00roBopeHHs TeMu «Ikay;

OTIpaIlfOBaHHS MOBHUX KOHCTPYKIIii, ¢. 119-120;
BUKOHaHHA Brp. 1,2,3, c. 120; Brp. 15, c.431.

BUKOHATH BOp. 4, c.121;
qUTaTH Ta nepekiaaaru Teket «How We Kept Mother’s Day», ¢. 121-125.

IIpakTuyHe 3ansarTTsa 11.
Tema: British Cuisine. Time of Meals in England

J1/3:

onpaitoBanHs Tekcty «How We Kept Mother’s Day», c. 121-125;
OTIPAIlIOBAaHHS CTHJIICTUYHOTO KOMEHTaps, ¢. 128-129;
OTIpalfOBaHHS JIEKCUYHOTO KOMEHTaps, c. 125-128.

MEPEKIIACTU CJIOBHUK, C.129;
BUBYMTH Haram sTh cjioBa 1,2 3 JeKCUYHOrO KOMeHTaps, ¢. 125-128;
BUKOHATH BIp. 3, c. 131.

IIpakTuyHe 3anaTTAa 12.
Tema: Tea is the Most Popular Beverage in Britain

J/3:

nepeBipka BUBUCHUX HAmaM’ SITh CIIiB 3 IGKCHYHOTO KOMEHTaps, ¢. 125-128;
ONPALIOBAHHS CIIOBHHUKY, C.129;

nepeBipKka BUKOHaHHS BIIp. 3, c. 131;

Bukonanus Brp. 1(b,c), Bup.2, ¢.130-131; Brp. 5, c.131.

BUBYMTH HarlaM sSITh CJIOBa 3-4 3 IEKCUYHOTO KOMEHTaps, ¢. 125-128;
BUKOHATH BIIp. 6,7,9, ¢.132;

IMpakTuyne 3anarTa 13.
Tema: Ukrainian Cuisine. Peculiarities of the World’s National Cuisines

nepeBipKa BUBUCHHUX HamaM’ siTh CJIIB 3 JJEKCUYHOTO KOMEeHTaps, c. 125-128;
nepeBipka BUKOHaHHS BIp. 6,7,9, ¢.132;

BUKOHAHHA BIp.8, c.132; Bop. 14, c.134;

omparlltoBaHHs TeKCTy A, c. 137-139;

OMpallOBaHHs KOMEHTap1o, ¢. 142-143.

BUKOHaTH BOp. 18, c. 135; Brp. 1, 3, c.144;
NepeKIacTy CIOBHUK (c. 141-142).



IIpakTu4yHe 3ansaTTa 14.

Tema: The Verbals. The Infinitive and its forms. The Infinitive
Constructions. The Complex Object and The Complex Subject with the
infinitive

- TIepeBipKa JOMAIIHBOTO 3aBIaHHS.

- TIOSICHeHHS HOBOT'O TPaMaTHYHOT'O MaTepiay.

- HaBEJCHHS BIIACHUX MPHUKIIAIIB.

- BHUKOHaHHS Bmpas: Brp. 1, ¢. 176; Bmp. 3, ¢. 177-178; Bup. 6, c. 179-180;
BIIp. 38, c. 205-206; Brp. 31, c. 199-200 (3a nmoci6aukom: Kpsimosa W.I1., 'opaon
E.M. C60opHHK ynpa)KHEHHUI MO0 TpaMMaTHUKE aHTJIMICKOTo si3bIka/ Yueb. moco0l. —
M., 2007).

J1/3:

- BHUBYMTH TeOpeTHYHHMI Mmatepian 3 Temu «HeocoOoBi ¢dopmu nieciosa.
[adirITUBY;

- BHWKOHATH BHp. 5, c. 178-179; Bup. 7, c. 180-181; Bmp. 34, c. 201-202; Bmp.
36, c. 203-204 (3a mocionukom: KpeutoBa W.II., T'opmon E.M. Co6opnuk
YIPa)KHEHUI 110 TPaMMAaTHUKE aHTIUHCKOrO A3bika/ Yueb. mocob. — M., 2007).

IMpakTuyne 3anarra 15.
Tema: The Subjective Infinitive Construction. The For-to-Infinitive
Construction and its functions in the sentence
- TepeBipka BUKOHaHHA BHp. 1, 3, c.144; Brp. 4(a), 5, c. 144-145;
- ONpaIfOBaHHS CIOBHUKY, c.141-142;
- BUKOHAaTH BHp. 6, c. 145;
- ompartoBanHs TekcTiB B, ¢. 139-140; C, ¢.140-141.
J1/3:
- BUKOHatu Bmp. 4(a), 5, c. 144-145;
- mpouuTaTH Ta nepekinactu teker C, ¢.140-141;
- BUKOHatu Bp.7, ¢.146; Brp.4(b), c.144-145.

IMpakTuyne 3anarra 16.

Tema: The Gerund: nominal and verbal characteristicsio Predicative
constructions with the gerund. Functions of the gerund and gerundial
constructions

- TIepeBipKa JOMAIIHBOTO 3aBIAHHS.

- TIOSICHEHHS HOBOTO TPaMaTUYHOTO MaTepialy, HaBeJACHHS PUKIIaIiB.

- BUKOHaHHS Bmpas: BIp. 47, ¢. 214-215; Bop. 45, ¢. 212-213; Brp. 59(a, b),
c. 226-227; Bnp. 50 (nepua yactuna), c. 218-219 (3a nociduukom: Kpsutosa N.I1.,
['opnon E.M. C6opHUK ynpakH. 10 TpaM. aHrI. 513 / Yueb. mocod. — M., 2007).

J1/3:

- BHUBYHTH TEOpEeTHUHUN Matepian 3 Temu «HeocoboBi popmu giecioBay;

- BuUKoOHaTH Bmp. 48, c. 215; Bop. 41, c. 208-209; Bop. 50 (mpyra yactuHa),
c. 218-219; Bup. 51, c. 219-120; Brp. 59 (c), c. 227-228 (3a nociouukom: Kpsuiosa
N.I1., T'opaon E.M. COopHUK ynpaXHEHHMI N0 TpaMMaTHKE aHTJIMACKOTO SI3bIKa/
VYu4e6. mocob. — M., 2007).



IIpakTu4yHe 3ansaTTsa 17.

Tema: The use of the gerund. The list of verbs and verbal phrases followed
by the gerund. The gerund and the participle. The gerund and the verbal
noun

- HepeBipKa AJOMAaIIHbBOI'O 3aBJIaHHS.

- IOACHCHHA HOBOI'O I'paMaTUYHOI'O MaTCpiaJ'Iy.

- HABCACHHA BJIACHUX l'IpI/IKJIaIliB.

- BHUKOHaHHS BIpas: BOp. 38, ¢. 205-206; Brp. 31, ¢. 199-200; Bmp. 61, c. 228-
230; Bmp. 62, c. 230 (3a mocidaukom: KpsutoBa W.I1., T'opmon E.M. C6opuuk
yIpaxXHEHHUH 10 TpaMMaTHKe aHTJIMICKOTO s3bIKa/ Y4eb. mocob. — M., 2007).

J1/3:

- BUBYUTH TEOPETUUYHMI MaTepial 3 TemMu «HeocoboBi popmu niecioBay;

- BukoHaTH BIp. 34, c. 201-202; Brp. 36, c. 203-204; Brp. 63, c. 230; Brp.64,
c.231 (3a mociouukom: Kpsimoa W.I1., I'opaon E.M. COopHUK ymnpa)kHEHUN 10
rpaMMaTHKe aHTJIMICKOTo s3bika/ Y4eO. moco6. — M., 2007)

IIpakTuyHe 3anarTa 18.

Tema: The Participle. The Participle I, its tense and voice distinctions,
functions in the sentence. The Participle Il and its functions in the sentence.
Predicative constructions with the participle

- TMEepeBipKa JOMAITHbOIO 3aB/IaHHS.

- TOSCHEHHS HOBOT'O TPaMAaTHUYHOrO MaTepiaiy.

- HaBEJCHHS BJIACHUX MPUKIAIIB.

- BUKOHaHHS BIpas: BIp. 1, ¢. 176; Bop. 3, c. 177-178; Bp. 6, ¢. 179-180 (3a
nocionrkom: Kpeutosa WLIL., 'opgon E.M. COopHUK ynpaKHEHUN MO TpaMMaTHKE
aHTJIMICKOTO si3bIka/ Yueb. mocob. — M., 2007).

J/3:

- BHUBYHMTH TEOpeTHYHHMM MmaTepian 3 Temu «HeocoOoBi dopmu mieciona.
[adirITUBY;

- BHWKOHATH BIIp. 5, ¢. 178-179; Brp. 7, c. 180-181 (3a mocionukom: KpruioBa
W.I1., Topaon E.M. COopHUK ymnpa)KHEHUW MO TpaMMAaTUKE aHTJIMMCKOTO S3bIKa/
VYu4eb. mocob. — M., 2007).

- BUKOHaTH Brp. 67, c. 234-236; Bop. 68, c. 236-237; (3a MOCIOHHKOM:
Kpouiosa NLIL., 'opnon E.M. CoopHUK yripa)kHEHUI MO rpaMMaTUKE aHTJIMICKOTO
s3b1ka/ Yue0. moco6. — M., 2007).

IpakTuuHe 3ansaTTsa 19.
Tema: The Nominative Absolute Participial Construction and the
Prepositional Absolute Participial Construction

- TIEpeBipKa BUBUYCHHUX HAmaM SITh CJIB 3 JJEKCUYHOTO KOMEHTaps, ¢. 125-128;

- TIepeBipKa BUKOHaHHA BHp. 6,7,9, ¢.132; Bukonanus Bnp.8, 14 ¢.132-134.
J1/3:

- BUBYMWTH HaraMm STh CJIOBa 5-7 3 JIEKCUIHOTO KOMEHTaps, ¢. 125-128;

- Bukonartu Brp. 10, c.133; BUBUNTH CJIOBa 31 CIIOBHHUKY, C.129.



IpakTuune 3ansarra 20.
Tema: The Infinitive with too (enough), so ... as. Misrelated participles

- TepeBipKa JOMAIIHbOTO 3aBJIaHHS.

- TOSICHEHHS HOBOTO I'PaMaTUYHOTO MaTepiaiy.

- HaBEJICHHS BJIACHUX MPUKJIA/IIB.

- BUKOHaHHS BmpaB: Bop. 47, c. 214-215; Bnop. 45, c. 212-213; (3a
nocionukom: Kpernosa W.I1., 'opnon E.M. Co0opHUK ympakHEHUN 1O TpaMMaTHKe
aHTJIMICKOTO si3b1Ka/ Yueb. moco6. — M., 2007).

J1/3:

- BUBYUTH TEOPETUUYHHI MaTepial 3 TeMu «HeocoboBi popmu niecioBay;

- BuKoHaTH BIp. 48, c. 215; Bmp. 41, c. 208-209 (3a nmocionukom: KpbuioBa
N.I1., T'opnon E.M. COopHUK ympa)XHEHHI MO TpaMMaTHKE aHTJIMUCKOTO S3bIKa/
VYueb. moco6. — M., 2007).

IMpakTuyne 3anarra 21.

Tema: The infinitive, the participle and the gerund. Revision exercises on
the verbals. Controlling Language at the Practice Stage

- IlepeBipka TOMaNIHBOTO 3aBJAHHS.

- IloBTOpEHHS BUBYUEHOTO TPaMaTUYHOTO MaTepiany.

- Buxonanusi koHTposisHOT poboTH 3 TeM «llogopoxyBanHs. HarioHanbHa

KyxHs», «Heoco0oB1 (hopmu niecioBay.



IIuTaHHs 10 eK3aMeHy
A Friend in Need
Human Destiny. Human Appearance and Character
Human Being and Society
What Makes All People Kin. How healthy are you?
The Variety of the World’s Sports and Games. Winter and Summer Sport
Sports and Games Popular in England and Ukraine
Extreme Sports. Sports Paraphernalia
The Football Match. Croquet and Cricket: Popular English games
. Sport: Winning, Losing snd Scoring
10 My Sports Activities
11.The Olympic Games. The Olympic Committee
12.The Summer and Winter Olympic Games
13.The Olympic Future of Ukraine
14.At The Stadium
15.Ukrainian Sportsmen. Ukrainian Olympic Champions
16.Travelling. Different Means of Travelling
17.Seeing People Off
18.At the Station
19.A Voyage Round Europe
20.A sea Trip. Travel by Road
21.The Only Way to Travel Is on Foot
22.My Favourite Way of Travelling
23.Going Abroad
24.How We Kept Mother’s Day
25.An Englishman’s Meals
26.At the Table. In the Dining-hall
27.British Cuisine. Time of Meals in England
28.Tea is the Most Popular Beverage in Britain
29.Ukrainian Cuisine
30.Peculiarities of the World’s National Cuisines

CoNORODE



